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3.4 Verarbeitungshinweise
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1 G®n®ralit®s
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3.4 Consignes
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4 Maintenance

















25

3 Funcionamiento
Preste siempre especial atenci·n a las indicaciones de seguridad del  
cap²tulo 2.
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3  Gebruik
Schenk voortdurend aandacht aan de veiligheidsaanwijzingen in hoofdstuk 2.
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4 Onderhoud
Het apparaat heeft geen onderhoud nodig. Er zijn geen onderdelen die kun-
nen verslijten. 
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1 Allmªnt
Lªs igenom denna bruksanvisning noggrant och fullstªndigt innan du fºrsta 
g¬ngen anvªnder denna limpistol BeA 285. Observera speciellt sªkerhetsan-
visningarna i kapitel 2.
Denna bruksanvisning ska alltid ýnnas tillhands fºr anvªndaren.
Alla positionsnummer (t.ex. òdysa (1)ò) i denna bruksanvisning refererar till 
sidan 2.

1.1 Anvªndningsomr¬de
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3	 ÞċĒĐČĔāēāėĉĀ
ÃĒĆĄąā ĒďĂČğąāĊēĆ čĆđĜ ĂĆĈďĐāĒĎďĒēĉ, ĉĈČďćĆĎĎĜĆ ă ĄČāăĆ 2.
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2	 Wskazówki 
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3	 EksplԵ
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3.4	 Wskazówki dotyczące przerobu kleju
Proszœ zwr·ciļ uwagœ na nastœpujŅce sugestie i wskaz·wki, aby stale 
uzyskiwaļ nienaganne poġŅczenia klejone. 
Å
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Déclaration de Conformité

Nous Joh. Friedrich Behrens AG

D-22926 Ahrensburg
déclarons sous notre propre responsabilité que le produit

auquel cette déclaration s'applique, est conforme en état de livraison aux normes ou autres documents normatifs suivants: 



CE
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Joh. Friedrich Behrens AG
BogenstraÇe 43 - 45
Gewerbegebiet West


